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SOBRE ELL ESFUERZO PARA LLEGAR

El esfuerzo para llegar es el primer punto esencial en el caracter del
discipulo. Hasta que haya surgido en su naturaleza, haciéndose sentir, es inttil
que el hombre trate de entrar en el sendero del discipulado. La ambicion es el
instrumento mediante el cual viene a la existencia en el gran campo de la
humana naturaleza. El alma del hombre se quedaria estancada en la apatia y el
placer, encarnacion tras encarnacion, mientras la tierra, que fue creada para
que le sirviera de escuela, pasara de su juventud a su madurez y luego a su
vejez y desintegracién, si no fuera por el espoleo de este instrumento
penetrantisimo. La accion tiene un aspecto que es glorioso y casi sagrado, y
cuando se contempla este aspecto es posible perder de vista completamente el
hecho de que en la lucha en el plano fisico nadie puede sobresalir sin dejar a
los otros detras, y .nadie puede levantarse sin aplastar a los demas bajo él.
Puede perderse de vista completamente este poder destructor de dicho
instrumento en su obra incesante entre los hombres, cuando, por ejemplo,
eleva a un héroe y lo coloca en la posicion de semidids. Muchos de los que
han sido aplastados o dejados atras en la carrera, levantan la vista desde la
ignominia en que han caido o contemplan la larga lista del éxito que sus pies
son incapaces de recorrer, con mirada llena de admiracion y quizas de
adoracion. Si aceptan su fracaso como una cosa inevitable para ellos y una
consecuencia natural de cualquier esfuerzo que hayan hecho, entonces no son
aptos para pasar del estadio de la pasion humana a las escuelas de discipulos.
Deben esperar hasta que la simiente de la fortaleza surja en ellos, antes de que
les sea posible entrar en el sendero de la inmortalidad. Es necesario poder
sobresalir sobre los demas, descollar por su aplicacién y su perseverancia,
sentirse estimulado por la rivalidad, ser un répido corredor, con objeto de
poder poseer ese poder elevador que surge en lo interior y que lleva al hombre
desde el lugar de su nacimiento hasta el escalon mas elevado de la vida social.
Nada puede obstaculizar el progreso de aquel que posee este poder dentro de
si mismo; sigue hacia arriba como bajo la accion de una fuerza de la
Naturaleza, y el hecho es, en verdad, que estd ayudado y es elevado por una
fuerza supranatural, que se concreta en torno suyo atraida por el fuego que hay
encendido dentro de si mismo. No puede ser uno del monton, de los de la
manada muda y sorda que puebla la tierra, que pasta a su gusto o que sufre
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grandes necesidades sin mostrar voluntad alguna de cambiar su lote. La llama
que arde en ¢l lo compele a trabajar mds que la bestia de carga mas
trabajadora, lo obliga a aplicarse cada vez més intensa e incesantemente a la
tarea que tiene entre manos, mucho mas que si fuera un esclavo que trabajara
bajo el latigo de su duefio. El hombre esta rodeado por fuerzas y poderes que
trabajan con €l en su compleja carrera, y el que es ambicioso, encuentra que se
abren caminos ante ¢l y que los pasos sucesivos se presentan por si solos; y
pasa adelante por estos medios naturalmente, sin experimentar dificultades,
como el espiritu desencarnado flota primero en el éter y luego en los espacios
espirituales. La fuerza que estd a sus ordenes, pertenece por completo al
mundo material. Ha obrado como un instrumento para despertarlo, utilizado
por los maestros y los guias de los hombres y cuando ha respondido y se ha
inflamado a su contacto, se ve envuelto y morando en ella. La tarea en que
desee sobresalir no tiene importancia alguna, siendo todas las tareas iguales a
los ojos de los instructores; pero si alguna vez considera la tarea elegida como
inferior, 0 menos importante que otra, entonces, si es verdaderamente fuerte,
obtendra el éxito en ella y la echara a un liado, escogiendo entonces la otra
mas dificil y severa que pueda percibir. Los maestros saben que el camino
desde la completa indiferencia hasta el deseo de convertirse en discipulo, es la
ambicion, y contemplan el corazon de los estadistas y de los politicos, de
todos los triunfadores en cualquier arte, de aquellos que se han vuelto
eminentes en cualquier rama de la vida. Pero la ambicion es un maestro muy
duro, y no suelta su asidero facilmente sobre aquellos que se han dejado
envolver por ella. Hasta que no queda agotada por el ejercicio constante, hasta
que el hombre ha triunfado una y otra vez, hasta que el éxito se torna en tedio,
y los mas elevados lugares de la tierra le parecen pobres y bajos, no esta
pronto para pasar mas alld de ella. S6lo asi puede ser matada. No hay otro
método; no hay camino facil. Todo hombre debe llegar al deseo de elevarse
asi a si mismo, y debe llegar al punto en que descollar sobre sus semejantes le
parezca de pronto y para siempre algo digno de desdén, ante la dignidad y
grandeza de su propia alma, y entonces matard su ambicion y la arrojaréd de si
como una mala hierba. Percibird entonces Que la fortaleza que ha desarrollado
debe ser usada no para sobresalir, sino en su esfuerzo para lograr.

El logro es de un orden completamente diferente que la ambicion, en
todo sentido, diferente en su origen y en su desenvolvimiento, diferente en sus
resultados. El hombre ambicioso es una amenaza y un peligro para todos los
demas; el hombre que desea la realizacion es un amigo de todos los que
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también la desean. En la esfera en que la ambicion es el instrumento mas
poderoso para despertar al hombre, y su mayor incentivo para la accion, solo
hay un sitio limitado. La tierra no puede recargarse de soberbias obras de arte
o de literatura de supremo caracter. No habria ni audiencia ni compradores.
Tampoco pueden ser divididos los honores de una raza; s6lo uno puede llegar
primero a la meta. El éxito de uno significa el fracaso para los demas. Esta es
una condicion esencial del limitado estado fisico. Pero tan pronto como el
hombre comienza a sentir el deseo de la realizacion, se retrae hacia el espacio
inmenso que sOlo puede encontrar dentro de si mismo. Crecer, devenir, ser,
estos esfuerzos hechos sin considerar todos los resultados o apariencias finitas
y temporarias, llevan la conciencia al infinito, donde no hay espacio ni
limitacion. Aqui hay sitio para todos, y los espiritus se desarrollan de gran
estatura uno al lado del otro, sin dificultad ninguna y sin la menor posibilidad
de que uno constituye un obstaculo para el otro. Todos por igual se sienten
atraidos hacia el poder supremo que es su vida y su luz y todos por igual
tienen sitio y espacio para hacerse grandes. Ninguno desea descollar sobre sus
semejantes y ninguno necesita hacerlo para cumplir y alcanzar la realizacion
que persigue. La que busca es pasar de 'un plano de conciencia y de
conocimiento a otro superior, perpetuamente, de acuerdo con su poder de
ascension; y los que también estdn haciendo el mismo esfuerzo son para €l
amigos y simpatizantes; no rivales a quienes debe aplastar o dejar atras. En el
mismo santuario elevadisimo de las artes, en el que se reunen los guias y
lideres de los hombres, en musica, poesia o pintura, como sucede algunas
veces, se reconoce esta posibilidad, aunque el tiempo y el espacio impidan su
realizacion. Porque entonces estas grandes almas s6lo consideran el arte por
que viven y se olvidan del yo; pero cuando su obra se pone bajo la forma en
que los demds puedan apreciarla, entonces se impone la limitacion del estado
fisico. Uno es el que debe sobresalir; uno debe obtener el premio, la corona
del vencedor, la guirnalda de la gloria. No puede haber igualdad aun entre los
muy grandes, mientras se encuentren bajo la limitacion de la existencia fisica
y sujetos a su estrechez, o mejor dicho, mientras su obra s€ vea sujeta por esa
limitacion y estrechez. Tan pronto como el hombre se da cuenta de que su
mejor obra se realiza fuera del cuerpo fisico, donde hay sitio para que todos
adquieran la estatura de gigantes y sean dichosos, descubre su igualdad con
los deméas que también han penetrado en esa libertad. El placer de esta
asociacion es inimaginable para los que atn viven en estado de rivalidad y los
que ven en todos los que han llegado a la misma altura que ellos a alguien que
puede ser causa de su ruina, dada la posibilidad de que los sobrepase y deje




Mabel Collins — Fragmentos de Vida y Pensamiento

atras. Nadie puede ser la ruina de otro, fuera del mundo fisico, en el que han
sido colocados los espiritus de los hombres, con objeto de implantar en ellos el
deseo de elevarse. Fuera de esta limitacion, las condiciones que prevalecen
son completamente diferentes. Los espiritus de los hombres han aceptado esta
limitacion y convinieron en entrar en ella por su propio beneficio; el Genio de
la raza pidié y obtuvo esta gran oportunidad para el desenvolvimiento de su
rezagada grey. Y siendo esto asi, estamos comprometidos por el tratado que
hizo en nuestra representacion, a elevarnos desde el bajo lugar en que nos
encontramos, y a aventurarnos en las regiones mads alld, para nosotros
maravillosas y llenas de misterio. Esto s6lo puede hacerse mediante la
fortaleza creada en nosotros por el ejercicio de la ambiciéon. Todos deben
llegar a sobrepasarlo, todos deben ser movidos por eso que es una pasion
material, para que de ella surja lo que es una fuerza y un poder espiritual de
elevacion de si mismo. En la remota distancia habrd dos hombres que lucharan
sobre la tierra por su dominio, como Cain y Abel lucharon en el principio; se
encontraran sobre el plano intelectual mas elevado, por un reino poblado con
esos seres que llenan las venas de la Naturaleza y que son los serviciales
amigos del hombre, que mantienen junta la liza en que se desenvuelve el
combate. Y cuando uno de los dos venza, como debe, y parta del lugar del
combate, el ultimo que quede lo seguira, elevado por el deseo apasionado de
la emulacion que es lo mismo que la ambicion. Y entonces los serviciales
amigos que tanto tiempo han estado al lado del hombre en su deseo de
conquistar el mal y la inercia de su propia naturaleza, volveran contentos a sus
respectivos lugares en el orden infinito, regocijandose, y este mundo tenebroso
ya no sera mas.

Para ayudar al logro de este fin, que tan profundamente desea el Genio
de laraza, y los Amigos de la raza, todo hombre debe luchar para ascender. La
ambicion es lo que despierta al hombre ordinario y le da fuerza al final, para ir
mas alla de ella, para arrojarla de si, para levantar su cabeza por encima de la
oscuridad y de la confusion de la tierra y pasar al éter, y para esforzarse en la
realizacion.

FABULA I

En el éter en que se mueve la Tierra en su Orbita sefialada, mora un dios
que ama al hombre, No es el Ser Supremo, no es el centro de toda conciencia,
no es el Salvador de los hombres. Es el Dios cuyos hijos y servidores son los
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amigos del hombre y forman la hermosa Naturaleza en la que aquél mora y le
permite construir sus casas y hogares y talleres, que tan a menudo echan a
perder la Naturaleza, como un nifio que rompiera sus juguetes.

Est4 sentado en su ciudadela, fuera del tenebroso mundo, y contempla
como se desarrolla la batalla.

Suyo son los jardines y los parques y todos los lugares hermosos del
mundo etérico. Y en ellos recibe a los hombres que atin no se han salvado o no

han sido despertados, y satisface sus necesidades.

Un dia un hombre aparecié ante él, en el mismo santuario de su
ciudadela, y le dijo: “;Eres tu el Padre Supremo?”.

Y El contestd: “No lo soy”.
El hombre dijo: “Yo quiero ver al Supremo Padre”.

“Acuéstate entre las flores y descansa”, fue la respuesta. “No estas
pronto para ello”.

“Eres muy generoso”, dijo el hombre. “Das belleza y comodidad y hasta
das tiempo”.

“S1”, fue la contestacion. “Mi nombre es el Generoso™.

“Si puedes dar tanto, entonces dame el poder de acercarme al
Supremo”.

“Eso no puedo hacerlo. Cada hombre lo exige por si mismo cuando esta
pronto. Nadie puede darlo™.

“Pero”, dijo el hombre, “no sé como exigirlo”.

“Ya lo sabras cuando estés pronto. Yo soy tu amigo y te aconsejo que te
eches entre las flores y descanses”.
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El hombre se fue y abandon6 el blanco palacio donde habia expresado
su pedido; tan pronto como su mente abandoné el osado pensamiento que lo
habia llevado a ese palacio, un gran deseo de descanso cayd sobre ¢l. Y,
subitamente, sin ningun esfuerzo, aparentemente sin que hiciera el menor
movimiento, se encontrdé en un campo de flores, que estd siempre lleno de
ellas, para aquellos que salen de la tierra y escapan de sus cuerpos fisicos. Se
sentia uno muy bien alli, y se acostd sobre la hierba aromada, en la cual
florecian las plantas que mds amaba, fuera o no su estacion en la tierra; y
algunos de los embriagadores perfumes que lo bafiaban le recordaban a su
padre, y otros su nifiez, trayendo otros aromas recuerdos de su apasionada
juventud. Su ser se rindi6é al contento de esta oleada de dulzura que se
convertia en parte de ¢él, y cayé dormido.

Su cuerpo fisico yacia en el lecho de un hospital, inconsciente; su alma
dormia entre las flores. El Dios que ama a los hombres vino al campo donde
muchos yacian asi dormidos; y contempld a éste. El cuerpo animico era
transparente para su vista, y podia ver como la inquietud del 4dvido cerebro se
iba calmando; podia ver que el corazdn estaba rebosando de amor. Y del
corazon surgid una forma delicada que se estremecia, una planta esbelta que
tenia una hermosisima y dulce flor.

“;Yal!”, dijo el Generoso; “ya es un nedfito recién plantado. Crecerd y
ascenderd rapidamente, y pronto no tendrd mas necesidad de mi”.

Y luego sigui6 adelante, contemplando a muchos otros cuyos corazones
estaban frios e inertes y que, mientras estaban en el espacio etérico, solo
miraban hacia la tierra y deseaban sus lugares tenebrosos. A estos los podia
ayudar con ese poder magico que sélo €l conocia.

Mais tarde pasé Otro que suele andar por ese campo; y cuando vio la
esbelta planta delicada y la flor que habia en ella, se inclind sobre la forma
dormida.

El doctor, que estaba al lado del lecho del hospital, dijo: “Sera un
invalido toda su vida”.

La hermana de caridad, que estaba al otro lado, se santigud, porque tuvo
el pensamiento que algun Otro, ademas de ellos, estaba también alli.
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El Generoso vio como el alma volvia al cuerpo doliente.

“Ha tomado su Cruz”, dijo. “Llegard”.

10
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SOBRE LA NECESIDAD DE LA AMARGURA

La vida es tan dulce que nadie puede adivinar su abundante dulzura, y
ninguno puede gustar mas que de un poco de esa abundancia. Muchas cosas,
inefablemente dulces, son una dicha para todos los hombres, son parte de la
herencia comin de la raza. El aire y la luz, el poder de respirar, el poder de
ver, son de este orden. Pero para cada hombre hay dulzuras separadas y
sutiles, que pertenecen exclusivamente al que las disfruta. La Naturaleza es tan
abundante, tan supremamente generosa, la stiper Naturaleza, que dedica a todo
ser que vive, que ha vivido o que vivird en sus dominios, una gota especial de
la esencia de toda dulzura, que le esta dedicada exclusivamente, y que llegara
a la conciencia de ese ser, mas o menos pronto, antes de que haya pasado el
término de su vida. Y esto es verdad para cada encarnacidn; a cada una le esta
sefalada una gota especial, aunque a veces el hombre siente que no ha podido
abarcar toda su dulzura, que todavia no esta satisfecho, pidiendo le sea dada de
nuevo en otra encarnacion. Esta es la exacta medida de felicidad que se le
guarda, oculta en el lugar en el que se conservan las cosas buenas de los
hombres, intangibles salvo para ellos y aquellos cuya tarea es la de ayudarlos
para que obtengan lo suyo, pero que algunas veces estd fuera de su alcance.
Que nadie olvide que asi es el hecho; a nadie se lo engafia ni se lo despoja. Si
su vida pasa sin que esa esencia de dulzura que le pertenece le haya dado todo
su éxtasis, es porque no ha podido alcanzarla, porque no se ha elevado al nivel
necesario. El que conoce la saciedad es un ser sin el poder de crecimiento, de
seguir adelante. Gustar de un placer con tanta frecuencia que se vuelva
cansino, porque no hay otro al alcance, es aceptar la derrota y el fracaso. El
hombre que se sacia y que, sin embargo, no hace nada por elevarse y seguir,
no puede encontrar frescura y novedad mas que por el conocimiento de la
amargura. Las aguas de la amargura estan siempre cerca, para refrescamiento
y vigorizacion de las almas sordidas.

La amargura es muy diferente de aquello que no es meramente dulce.
Brota de la positiva fuente del mal, una fuente de la que surge una real
enemistad hacia el hombre. Este tiene muchos enemigos, cuyo odio lo causan
sus propias locuras y desvios. Simplemente desean barrerlo, echarlo de la
existencia. Pero sus amigos son mas poderosos. En este sentido hay una

11
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circunstancia notable que da valor y esperanza a todos aquellos que trabajan
por la raza y que la conocen muy bien. Los enemigos del hombre lo son
debido a sus propios actos, a sus crimenes. Pero sus amigos lo son porque
conocen su gran destino y se dan cuenta de que tiene que efectuarse su
salvacion. Por lo tanto, trabajan para el futuro y son incansables; mientras que
sus enemigos pueden cansarse y dejarlo de perseguir, o pueden quedar
satisfechos una vez lograda su venganza.

Los amigos del hombre son tan poderosos que podrian silenciar a sus
enemigos y echarlos a un lado (como sucede en algunos casos individuales)
sino fuera porque las aguas de la amargura son necesarias para la salud de la
raza. Cuando toda la raza sea verdaderamente humana, como los individuos
especiales que de tiempo en tiempo son protegidos contra ellas, entonces los
enemigos se iran y olvidaran su enemistad. Porque es el Amor, puro y simple,
quien es el guia y el cuidador del hombre, su instructor, su Maestro y su Juez.

Hay algunos hombres tan sumergidos en las aguas de la amargura, que
para ellos parece como si toda la raza hubiera sido creada para ser torturada y
traicionada. Se los ha despojado de toda dulzura, se ven llevados de un lado a
otro, entre dificultades que surgen por todas partes y no pueden encontrar la
paz ni el descanso. Mientras se encuentran en ese estado, les es imposible
percibir lo qué significa; s6lo cuando sus enemigos los han llevado tan lejos
que han agotado su arrogancia y se vuelven pidiendo misericordia y perdén
por los olvidados pecados que en ese momento mistico vuelven a su
conciencia s6lo entonces, mientras se postran para prestar obediencia, se
encuentran subitamente descansando en un suavisimo lecho de flores, en
medio de la dulzura misma s6lo entonces penetra en el despertado espiritu el
significado de esa amargura. Su aplicacion ha conquistado al mal interior,
como tarde o temprano tiene que hacerlo, y, en el momento en que el mal cede
a la presion, la parte superior del hombre se reafirma y le muestra claramente
la razén de todos sus disgustos. Pero la vida puede pasar en la oscuridad de la
desesperacion y no sélo una vida, sino varias. Y mientras pasan, el que sufre
debe, necesariamente, permanecer en la ignorancia, simplemente porque no ha
llegado a la condicion en que le sea posible el entendimiento. Por eso los
angeles no se detienen a lamentarse porque los hombres, debido a la amargura
en que se encuentran, se conviertan en escépticos y materialistas. Esa actitud
de la mente es s6lo una parte de esa condicion o estado temporario, Yy,
naturalmente, se va con ella.

12
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Los enemigos del hombre que asi lo rodean e intimidan, no son otros
hombres. Ese odio y enemistad existe entre los hombres mismos, pero es otra
cosa. La venganza es dulce, y la batalla es dulce y la conquista es dulce
también. Todo lo que implica lucha entre iguales esta en el orden de las cosas
que aportan placer. No hay igualdad entre el hombre y sus verdaderos
enemigos; no. hay posibilidad de lucha entre ellos. Asi como en realidad,
nunca puede luchar contra las fuerzas de la Naturaleza, teniendo que aceptar
solamente su abundancia con gratitud y resguardarse lo mejor posible de su
crueldad, asi le pasa también con estos poderes invisibles. La desgracia, la
mala suerte, la enfermedad, la infidelidad de los amigos aparentes, todas estas
cosas sobrevienen cuando ellos las quieren y estan bajo su dominio. Un mar
de infortunios y disgustos surge en torno de aquel que les es entregado, de
manera que le parece estar absolutamente solo, con nadie a quién recurrir, sin
ayuda en parte alguna. Pero solo se permite esa situacion, cuando el hombre es
bastante fuerte para soportarla y cuando su vida ha sido de tal naturaleza, sea
en la misma o en encarnaciones anteriores, que sOlo la amargura pueda
elevarlo a un estado mejor. Mientras el hombre no se haya arrepentido del
pecado, la amargura es una necesidad. Y las fuerzas misteriosas que se
mezclan con la vida de los hombres y la guia, lo llevaran a esa situacion
horrenda, tarde o temprano, de tal manera que la amargura caerd sobre €l y
destruird hasta el recuerdo de las dulzuras que haya conocido.

FABULA 11

Una joven estaba sentada completamente sola en un pequefio y humilde
cuartucho. Estaba completamente quieta, tan quieta como una estatua, y era
tan hermosa como la figura méas hermosa que jamas hubiera esculpido el mas
gran artista.

Pero nada hermoso la rodeaba. La habitacion en que estaba, no tenia
mérito alguno, salvo el de que, por el momento, era su habitacidn, y la puerta
estaba bien cerrada con llave. El mundo entero habia quedado separado de ella
por la vuelta de esa llave; a veces podia oir voces, o los movimientos de otros
inquilinos de la casa, pero estos sonidos no la afectaban en lo mas minimo,
porque nadie tenia derecho a acercarsele en su soledad. Se encontraba tan
aislada como si estuviera en una isla desierta.

13
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Era la inquilina de esta tUnica pieza, y habia pagado por ella una
pequefia suma, sacandola de un escaso capital en que el oro no figuraba para
nada - sélo plata - por el derecho de quedarse alli una semana, de la cual
quedaban todavia unos cuantos dias. Y durante esos dias tenia que decidir su
destino, su futuro. No podia pedir consejo a nadie, porque no tenia ningin
amigo en el mundo. Estaba ahora ocupada en realizar su situacion; eso era lo
que se habia puesto a hacer. Pero no era facil. Parecia increible que ninguna
mano amiga le fuera extendida. Volvia su mirada mental en toda direccion.
Primero penso en su padre; penso en ¢l firmemente.

“;Como lo habia amado!” dijo en voz alta, varias veces. La primera vez
dijo esas palabras como un suspiro suave, lleno del recuerdo de una gran
ternura. Gradualmente su tono cambi6 hasta volverse amargo, y sus manos
estaban crispadas y su rostro alterado. Le habia parecido, mientras se
encontraba alli sola, que el perdon era todavia posible; perdon por el crimen
que habia cometido, por su engafo, por el caos que produjo en su vida. Pero
mientras estaba alli, pensando en ello, se convencidé de que el perdon era
imposible. Un sentimiento de odio brotd en ella y toda ella estaba consciente
de una amargura horrenda, una amargura tal como jamds habia imaginado
pudiera existir o fuera posible.

No estaba sola en ese cuartucho. Nadie estd solo jamas. Ninguna llave

puede dejar fuera a lo invisible. Una forma mistica estaba a su lado, llamada
por su propio estado y condicion. No estaba tentada por el diablo, el diablo
poderoso e independiente, descrito por esas mentes limitadas, que pueden
aceptar la idea de un dios personal, porque ese diablo no existe. Pero aquello
que la aterrorizada imaginaciéon del hombre ha convertido en ese espiritu,
estaba alli.
“;Oh! ;Qué terrible amargo!” exclamo de pronto; y cubrio su rostro con
sus manos y se estremecia de dolor. Cuando por ultimo cambi6 de posicion y
cayo0 la luz sobre su rostro, se habia producido un cambio. Una como dureza
se habia difundido por su faz como un film y toda la gracia habia huido de sus
delicadas facciones.

Stubitamente su vision mental se volvio a otra figura - la de otro hombre.
Penso en ¢l sin palabras, ni siquiera mentales. No podia acordarse de que lo
habia amado, ni por un solo momento; pero le habia gustado y creia en él.
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Podia recordar claramente como ella habia sentido la pasién que ¢l abrigaba,
asi como el sentimiento que le habia impartido de que queria siempre
protegerla. Pero al primer sintoma de la catastrofe que se avecinaba y que
ahora ya habia pasado, la habia dejado. Habia querido ser su amante hasta
entonces; luego se habia ido, alegrandose de no haber tenido que cambiar
ninguna palabra final y de estar todavia libre. Ella no lo odiaba; era mas bien
desdén y no odio febril lo que la consumia. Una sensacion de enervamiento
exhaustivo cayd sobre ella. Estaba demasiado cansada como para odiar; s6lo
infinitamente amargada, absolutamente desesperada.

“No puede haber Dios”, dijo, “o no suftriria como sufro. ;Qué es lo que
he hecho para que asi caiga sobre mi lo mas duro de todo?”.

Se levanto y se dejé caer en una silla, comprendiendo en un instante que
estaba muy cansada. Se desvanecia y tenia hambre, pero no prestd atencion.
Se habia sentado en la silla, justamente cuando moria el dia, y por altimo dejo
caer su cabeza en la mesa y se puso a llorar amargamente. Luego se durmio,
sentada como estaba; se durmio subitamente, como si entrara en un trance
profundo. Su cuerpo quedd rigido en su posicion; pero ella estaba libre e hizo
un largo camino en el mundo etérico, guiada por la forma que la habia
acompanado en el cuarto. Sobre ellas volaba un angel cuyas blancas alas
resplandecian con puntitos luminosos como diamantes, producidos por la luz
que habia dentro de ¢1 mismo.

La joven era tan hermosa en este mundo como lo era en el fisico; pero
sus ojos estaban cerrados, y ni veia, ni oia, ni entendia. Y su hermoso rostro
era duro como esculpido en marmol, aunque estaba formado de sustancia
etérica.

Su guia, la form6 sombria que habia traido esa sombra sobre su rostro,
la llevo a un extrano lugar que no puede describirse en lenguaje humano, que
es el templo de su especie; y alli la dejo caer en presencia de aquel que la
dominaba y que también tenia autoridad sobre ¢€l.

“;La has hundido en la amargura?”, pregunt6 el Terrible; y su servidor
contesto: “Si”.

El angel pleg6 sus alas y bajo y se puso al lado de ella.
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“;Cual es su pecado?”, pregunto.

“Aqui esta escrito”, contesto el Terrible; y abrié un gran libro y mostré
una pagina en la que estaban escritas, con letras que fulguraban como llamas
de fuego, la historia de las vidas pasadas, en la que esa mujer habia jugado con
los corazones de esos dos hombres y los habia hecho polvo y cenizas en sus
manos, de manera que ellos habian vuelto a entrar en la vida sin corazén y sin
conocimiento de lo que es amor.

“Es su propia culpa”, dijo el Terrible. “Es su pecado el que ha hecho de
estos hombres lo que son. Esto les debe ser ocultado a ellos, pero ella debe
saberlo. Abre sus ojos y le mostraremos el cuadro de su pasado y entonces lo
recordard como un suefio”.

El angel toco sus ojos, pero no se abrieron. Eran como ojos de piedra.

“Aln no”, dijo, “es demasiado pronto. Debe volver y sufrir mas
todavia”.

Y entonces el guia la levantd y se prepard para llevarla otra vez al
mundo fisico. Y conforme el angel extendia sus alas, el Terrible le dijo:”Ya
estamos cansados de este trabajo de castigar a los hombres. ;Cuando los
llevara a su redil el Salvador del Hombre?”.

El angel inclin6 la cabeza pero nada dijo. El Terrible hablé nuevamente
a su servidor y le dijo:

“Trae sobre ella las aguas de la afliccion y banala profundamente en
amargura”. El servidor inclin6 la cabeza asintiendo y no dijo nada; los tres
partieron hacia la tierra. Y cuando el espiritu de la mujer volvio a entrar en su
cuerpo, apenas lo podia levantar, tan acalambrado se habia quedado en su
mala posicion. El dia ya llegaba y una vaga luz entraba en la sordida tristeza
del lugar en que estaba; y ella no sabia de ningin otro, porque no podia ver
mas alla de sus cuatro paredes. Porque no parecia haber nada ni fuera de ellas
ni mas alla tampoco. Y, sin embargo, sobre ella, muy cerca, flotaba el angélico
guardian que estaba para abrirle las puertas del Paraiso en cualquier momento.
Pero ella estaba ciega y sorda.
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Mirando en torno suyo y comprendiendo su estado fisico, se levant6 con
dificultad. Vagas y enmarafiadas memorias de haber volado por el gran
espacio, asi como de la guia y ayuda que encontr6 en el camino, luchaban en
su cansado cerebro con la conciencia de su amargura en la tierra que ahora
volvia. Vagamente comprendia que no se habia sentido tan sola en ese gran
espacio como en la pequefia habitacion en que estaba y alli habia tenido
compaiia, mientras que aqui no.

“;Hubiera querido no despertar mas!”, dijo, “quisiera volverme a dormir
para siempre y nunca mas despertar”.

Pero eso no podia ser. Toda sofolencia desaparecid y volvid a sentir
agudamente su miserable situacion. “Es inuatil quedarse sentada aqui, salvo
que quisiera matarme”, penso: “tengo que hacer alguna cosa”.

Pensé y medit6 en la idea de quitarse la vida para poner un punto final a
su situacion actual. Pero no le placia. Hasta ahora en esta encarnacion no habia
pensado nunca en que pudiera haber vida o conciencia fuera de ella. Su
insolente belleza, su soberbia salud, y el lujo en que habia vivido hasta
entonces, la habian satisfecho por completo, y no se habia preocupado de
mirar mas alla. Si hubiera retenido este sentimiento que hasta entonces le
habia servido, de que nada habia mas alla de la vida que ahora tenia, habria
puesto fin a su existencia sin vacilar. Pero los enmarafiados y vagos recuerdos
de su experiencia reciente, detuvieron su mano; no sabia a qué lugar podria
conducirla esa accion apresurada. Aunque menos abandonada y sola en el
mundo etérico que en la tierra tenia la vaga sensacion de que su posicion alli
seria, en alguna forma obscura que desafiaba todo pensamiento, mucho menos
deseable que la que tenia aqui. Aqui se encontraba herida, maltratada,
mereciendo toda la simpatia de los dioses y de los hombres, y aunque esa
simpatia no se manifestaba, ella sentia que tenia derecho a ella, lo que le daba
cierta fortaleza desafiante. Pero alli, en ese gran espacio, entre esos seres
extrafos y poderosos, tuvo la sensacion de que ella tenia la culpa.

“Me he excedido”, se dijo, “mi cerebro se estd embrollando. Me volveré
loca si no tengo cuidado”.

El instinto de preservacion se hizo sentir. Mecanicamente, apenas
consciente de lo que hacia, comenzo a lavarse la cara y a peinar sus cabellos.
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Mientras se miraba en el pequefio espejo se asombro al ver el cambio de su
rostro. La alteracion era muy profunda. Los que conocian su apariencia,
hubieran visto en seguida los signos del sufrimiento que habia experimentado.
Pero también habia un cambio més profundo que ese. Un cambio que hablaba
del primer movimiento del espiritu, del principio del despertar de su
naturaleza superior. Este despertar era agudamente penoso porque le traia en
una forma muy vaga el sentimiento de que ella era culpable de no sabia qué,
pero sin embargo culpable de algo.

Salié de su habitacion y bajé las escaleras en direccion a la calle. Era un
dia horrible, humedo, que le hizo sujetarse el manto que llevaba, uno de los
mas sencillos de su antiguo guardarropa, el unico que le habia parecido
apropiado traer al sordido presente de su fastuoso pasado. Fue a un restaurante
cercano, donde sabia podria conseguir un sencillo desayuno como el que
deseaba, ahora que su fuerza fisica empezaba a reafirmarse otra vez.

En este restaurante tuvo una curiosa experiencia, la que marco el
comienzo de una nueva vida para ella. Primero de todo se desmay¢; sentada a
la mesa se desmay6 por primera vez en su vida, antes de que le trajeran el té
que habia pedido. Era un desmayo de puro agotamiento. No se encontraba en
debidas condiciones para salir al frio de la calle.

Cuando abrid los ojos, después de s6lo un momento o dos de completa
inconsciencia, la camarera que la servia estaba inclinada sobre la mesa
contemplandola fijamente.

“Gracias a Dios”, dijo la muchacha con un suspiro de satisfaccion, “me
alegro de que haya vuelto en si sin mas molestias. Beba su té y pronto se
sentird mejor”.

Lentamente, mientras bebia el té caliente, la vida y el entendimiento
volvian a ella; y cuando hubo terminado se compuso, sin mostrar ninglin signo
de debilidad.

La camarera se fue para atender a otros clientes, pero pronto volvio a su
lado.
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“Yo la conozco”, dijo en voz baja, “usted es Margarita Litton, he visto
su retrato en los diarios. Estaba al lado de su padre. Ya sé que ha ido ahora a
cumplir su condena. Y ;Cémo se encuentra usted ahora sola?. ;Ddénde estan
sus amigos?”.

“No tengo ninguno”, contestd Margarita amargamente.

“Asi lo creia. Todos se han ido, /jno?, como si fueran ratas que huyen
del barco que se va a pique. Asi hacen los amigos de los ricos. Mi madre desea
verla. ;Quiere usted venir?”.

Margarita la miro con sorpresa un tanto apatica.

“Ha oido hablar de usted”, dijo la muchacha, “todo el mundo ha oido
hablar de usted. Muchos ya la habran olvidado hoy, por supuesto, porque hay
otras noticias en los diarios; pero mi madre no. Voy a casa media hora a las
doce, esta en la esquina. ;Quiere venir?”.

Margarita vacilo, no tenia la menor idea de para qué iba a ir, ni razéon
alguna para hacerlo. Pero la conmovia la persistencia que veia en los ojos de la
muchacha, y como la llamaban desde otra mesa, le parecid® menos penoso
decir que ““s1”, que hacer mas preguntas; y por lo tanto dijo que si.

“Espéreme en la puerta a las doce, entonces”, dijo la muchacha, y se
fue.

Margarita habia dicho en verdad que no tenia amigos, porque su padre
se habia rodeado de esa clase de amigos que desaparecen al primer asomo de
disgustos de cualquier clase. Pero si tenia ella relaciones. La hermana de su
madre no habia dado signos de vida; pero ella era entre todos a la que mas
temia aproximarse Margarita. Decidio, mientras todavia se sentia fortificada
por el desayuno, ir a verla una vez y pedirle consejo. Camind rapidamente,
con soltura, y antes de mucho estaba en casa de su tia.

“;Doénde has estado desde ayer?”, le pregunto la tia en cuanto la vio.
“Me contaron que saliste del juzgado sola, y nadie parecia saber nada de ti.
Temia que hubieras hecho algo desesperado que te hubieras suicidado, o algo
por el estilo”.
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“No, no haré eso”, dijo Margarita lentamente, reconociendo al decirlo
que desde la ultima noche tenia miedo de hacerlo. Fui a ver a una pobre mujer
que conocia y tomé una de sus habitaciones y me quedé alli. Necesitaba estar
sola. Estaba medio loca”.

“Debiste haber venido aqui”.

“;Como hubiera podido hacerlo, conociendo tus sentimientos sobre...”,
(aqui su voz desfallecid y se hizo dura a la vez) sobre mi padre”.

“Siempre he odiado a tu padre y he sospechado de ¢l. Tu madre nunca
se debid haber casado con ese hombre, y si yo hubiera podido se lo habria
impedido. Pero no pude - creo que lo amaba - y €l le destrozo el corazon™.

Durante un tiempo, después de estas palabras, se produjo un silencio.
Margarita sintié que toda la amargura de la vida la inundaba por todas partes;
la forma mistica estaba en la habitacion y arrojaba oleadas de amargura sobre
ella. Le pareci6 insoportable. Por ultimo hablé. Su voz estaba llena de
amargura también.

“Yo también lo amaba”, dijo ella. “Ahora comprendo todo lo que sufrio
mi madre. He venido a pedirte por ella qué es lo que me puedes aconsejar que
haga. No tengo mas que la ropa que llevo encima y unos cuantos chelines.
Todo lo dejo tras de mi”.

“Hasta las joyas de tu madre, supongo”, dijo Mrs. Hillier con un extrafio
sonido en su voz.

“No volvi mas a casa después de oir la sentencia”, dijo Margarita, “pero
aunque hubiera ido no hubiera podido traer nada tampoco. Nunca me imaginé
que mi padre tenia semejantes deudas, pues de lo contrario hubiera tratado de
hacer algo mucho antes. Todo pertenecia a los acreedores”.

“Si tenias razon, creo, pero hubiera esperado que tu padre habria
guardado algo para ti, fuera del pais, oculto en algiin lado”.

“No”, contestd6 Margarita, “y no lo hubiera tomado aunque asi fuera.
Aconséjame lo que debo hacer”.
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“Tendras que buscarte un empleo. Mejor seria que te fueras al
extranjero, donde no es probable que tropieces con gente que te haya
conocido; yo te ayudaré a conseguir un empleo; entretanto puedes venir y
quedarte aqui”. La amargura la ahogaba; sabia muy bien que estas palabras las
dictaba un sentimiento de deber solamente.

“Muchas gracias”, contestd lentamente, “pero no lo haré. Sé que eso
seria muy penoso tanto para ti como para mis primos. He alquilado la
habitacién por una semana; esta en una casa muy pobre, pero es muy
tranquila. La mujer que me la alquildé solia venir a casa a ayudar a los
sirvientes a veces. Me vio salir de los tribunales y me siguié porque tuvo la
misma idea que tuviste ti. Me fui a casa con ella. Te daré mi direccion y asi
podras escribirme alli”.

“Muy bien”, dijo Mrs. Hillier, tomando el papel en que Margarita habia
escrito la direccion. Le echd una ojeada y vio que estaba en un barrio muy
pobre. Margarita se levant6 y se fue quietamente, no recibiendo ni esperando
recibir ningiin saludo afectuoso. El criado que la acompafi6 a la puerta le echo
una mirada compasiva; pero ella no se dio cuenta. Deseaba salir de esa casa en
que no era querida. El sentirse non grata era precisamente lo mas amargo en
ese momento. Una de sus primas subid corriente la escalera para poderla ver
desde una de las ventanas, con los ojos llenos de lagrimas; dudé un momento
entre seguirla o no, y asi se escapo la oportunidad. Margarita la hubiera
podido haber visto si hubiera mirado, pero no era el objeto de su atormentador
que recibiera por ahora consuelo alguno; asi que la arrastr6, como un alma
perdida, a través de las calles mojadas, azotadas por el viento invernal. Llegd
apenas un poco antes de la hora en que debia encontrarse con la camarera del
restaurante, y se puso a pasear esperandola.

Mrs. Hillier fue a la casa donde estaba alojada Margarita, casi en
seguida, y vio la pequefia habitacion que tenia, hablando con la mujer que
atendia la casa. Pero Margarita no adivin6 que podia suceder esto, y nada supo
de ello tampoco hasta el dia siguiente, cuando le trajeron el desayuno,
diciéndole que se habian tomado diversas medidas para su mayor comodidad.

Ahora preferia caminar por la horrible callejuela més bien que ir a su
habitacion, porque le parecia que echaria de menos el fuego y el alimento y
todas las demds cosas a que estaba acostumbrada y que antes se habia
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imaginado que venian por si solas. Porque estaba empezando a aprender que
todas estas cosas no vienen por si solas y que su padre la habia dejado sin los
medios de adquirirlas. Ciertamente, ¢l también sufria, pero en cambio habia
cometido sus crimenes y se habia holgado en su resultado. Ella nada malo
habia hecho y sufria por los pecados de €l. Asi giraban sus pensamientos y su
corazon se endurecia contra ¢él. Y su atormentador la empujaba de aqui para
all4, de manera que ella caminaba rapidamente, como una fiera en su jaula. En
una de sus vueltas se enfrentd con su nueva conocida, aunque al principio no
la reconocid.

“Venga”, dijo la muchacha, “tenemos poco tiempo”.

Doblaron la esquina hacia un grupo de casas de inquilinato, y entraron
en una de ellas. Y fueron subiendo por las escaleras, arriba y arriba, siempre
mas arriba, hasta el mismo techo, y alli, en un pequeno cuchitril bajo el tejado,
estaba una figura envuelta en harapos, paralitica y deforme, y cuando la cara
de la anciana se volvi6 hacia ella, Margarita vio que sus 0jos no tenian luz.

“;Quién viene contigo?”’, preguntd la anciana. ‘“No, no necesitas
decirmelo, ya veo quién es. Has sabido encontrarla para mi; pero supongo que
el Maestro te la trajo. No puedo levantarme para saludarla, sefiorita; he estado
invalida con reumatismo y otras cosas durante muchos afios. Tenia el
presentimiento que usted estaba desesperada cuando mi hija me leia los
diarios; y veo que efectivamente lo estd”.

Margarita se volvio sorprendida a la muchacha. Ella se ri6.

“Madre habla siempre asi”, dijo, “dice que ve a las personas, aunque
esta ciega”.

“S1, veo a la gente”, dijo la anciana, “pero no es su cuerpo el que veo”.
(Quiere quedarse un ratito conmigo?. Tengo algunas cosas que me
gustaria decirle, y no veo que tenga usted prisa alguna por ir a ninguna otra

parte”.

“No, en verdad”, admiti6 Margarita, “me quedaré, si ele agrada”.

22



Mabel Collins — Fragmentos de Vida y Pensamiento

La muchacha le alcanz6 una silla, y casi en seguida se fue.

“Cuando quiera irse”, dijo, “digaselo asi a mi madre; pero a ella le
agradaria que se quedara un rato”.

Con un saludo se fue. Cuando el ruido de sus pasos dejo de oirse, la
mujer empezo a hablar otra vez, en una forma y tono tan cambiados que
Margarita no pudo contener su sorpresa.

“Te veo como una pobre alma acorralada en manos del atormentador”.
Te reconozco porque yo misma soy un alma perdida que sufre el tormento.
Escucha y te diré. Esa muchacha me llama madre, pero ella no es mi hija. Mi
hija era amiga suya; no tenia yo a nadie quien amar sino a ella; y muri6 en un
accidente. No tenia otro camino mas que seguirla y traté¢ de hacerlo. Pero no lo
consegui; lo unico que consegui fue quedarme invalida y enferma para toda la
vida. Y aqui estoy, un alma perdida en mi prision. Eso es lo que es mi cuerpo.
Me tiene sujeta como con grilletes. Si no me hubiera rebelado y blasfemado,
cuando me quitaron esa hermosa vida infantil, se me hubiera permitido
seguirla. Ahora lo sé, pero no lo sabia entonces y crei que ya habia terminado
todo; no sabia que habia algo mas alld de este mundo. No puedo salir de este
mundo, estoy aprisionada en ¢l, pero en mi largo encierro he aprendido la
verdad; las escamas han caido de mis ojos. No de mis ojos fisicos que estan
ciegos; sino de otros o0jos que tengo yo, que todos tenemos, aunque Somos
pocos los que con ellos vemos. Muchos creen que estoy loca cuando les hablo,
como usted, pero nada importa. Cuando su cuerpo estd dormido y usted salga
de ¢él, entonces comprendera lo que le estoy diciendo y esto le serda de gran
ayuda. Porque aunque yo estoy en manos del atormentador, el Cordero de
Dios vigila sobre mi, y de vez en cuando me trae alguno a quien puedo
ayudar. Y eso me ahorra largos afos. jOh, Sefior, cudndo vendra la liberacion,
cuando caeran los grilletes!”.

Dej6 de hablar y siguio un largo silencio, como si estuviera absorta en
pensamiento. Margarita creyé que se habia olvidado de ella. Miraba a la
extrafia figura con admiracion. El aspecto era el de una pobre .mujer del
pueblo, vieja y destruida. Margarita vio que habia leido sus pensamientos,
porque la mujer hablé de pronto y dijo:
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“Si, hace mucho yo también era como tu. Mi primera prueba fue la
pobreza, y luego la pérdida de lo inico que amaba y por lo Uinico que vivia. Tt
has tenido las dos pruebas en una: lo has perdido todo. Lo sé; lo veo. No te
rebeles y no blasfemes. Yo he estado orando por ti”.

“Y qué otra cosa puedo hacer?”, dijo Margarita en voz baja,
agonizante.

Un extrafio sentimiento la sobrecogidé conforme hablo la sensacion de
que habia algo mas en el cuarto, ademas de ellas una cosa mas bien que una
persona, aunque llena de poder y conscientemente cruel. La mujer inclind la
cabeza y murmurd unas palabras que Margarita no pudo oir. Y de pronto se
levanto.

“;Tengo miedo!”, exclamd, y se asustd del sonido de su propia voz,
porque no habia querido hablar. Pero ya que habia hablado, dijo algo mas.

“Me voy - siento que me desvanezco - quiero salir al aire libre”.

Y en verdad algo feroz habia caido sobre ella, el sentimiento de que
tenia que escapar de ese lugar y de la presencia de esta terrible vieja. Se volvid
hacia la puerta, pero en vez de salir, cayo en su silla inconsciente. Pero la
inconsciencia era solo fisica y aparente. Vio a través de los blancos parpados,
que habia una figura brillante a su lado que sinti6 era la misma que le habia
estado hablando; y méas alla estaba otro Ser que era todo Luz. Una mano suave
y tierna la tocd, y una voz infinitamente dulce dijo:

“Sufre y s¢é fuerte. Ven a Mi”.

El desmayo pasé y en gran confusion perdid de vista la gran Luz y abrid
sus ojos al oscuro cuartucho. La invadlida mujer habia tratado de venir a
socorrerla y se habia caido al suelo, donde lanzaba lamentos de dolor. Pero en
sus labios temblorosos brillaba una extrafia sonrisa.

Margarita la levant6 y la atendi6 lo mejor que pudo durante largas horas
solitarias y angustiosas. Por Gltimo volvié la muchacha. “;Pobre madre!”, dijo,
y eso fue todo. Finalmente el cuerpo torcido parecid enderezarse y crecer; la
liberacion habia llegado.
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Ambas se arrodillaban y oraron; y luego hablaron largamente. La
muchacha, cuyo nombre ignoraba Margarita, le contd como uno que la amaba
la estaba esperando y la habia esperado afios, porque ella no queria abandonar
a la pobre invalida.

“Ahora nos casaremos”, dijo, “y ella nos bendecira. ;No siente su
bendicidn en la pieza?. Ella nos estd bendiciendo”.

Por la mafiana volvid a su propia habitacion. Conforme ella marchaba
hacia su casa, sintidé que el atormentador la habia abandonado. Las aguas de la
amargura habian lavado su alma y desaparecido en seguida. Se movia en una
atmosfera de amor. Una resolucion iba tomando cuerpo y fijandose en su
mente; la de no abandonar el pais, sino arreglarse de alguna manera para vivir
cerca de su padre, de manera que pudiera ir a verlo cuando le fuera permitido
hacerlo. Sinti6 un inmenso alivio cuando comprendié que en realidad lo habia
perdonado y que estaba preparada para amarlo y servirlo.

Cuando volvid a entrar en la habitacion en que habia pasado horas tan
amargas y terribles, se encontrd con una carta de su amado. Este habia podido
obtener su direccion de Mrs. Hillier y visitd la casa durante su ausencia,
dejando entonces esa carta para ella. El le contaba con toda franqueza una
historia muy extrafia, haciendo una confesion completa y viril. Habia rehuido
toda relacion con ella y su padre; en realidad habia desertado de su lado. Pero
en el curso de la siguiente noche, en que no pudo dormir, le parecié como si
una influencia misteriosa le hubiera tocado el corazén y lo ablandara. Y un
gran deseo habia brotado en €I, el deseo apasionado de ayudar y consolar a la
mujer que asi habia desertado en la hora de la necesidad. Y esto lo sinti6 con
tal vehemencia que en cuanto pudo saber donde habia ido, se fue a buscarla.
Todas las circunstancias parecieron favorecerlo, y el angel que habia sido
enviado para soltar los resortes del corazon cerrado, le alland el camino.
Porque el destino de Margarita habia dado vuelta por completo, ahora que las
sabias palabras de una que habia sufrido habian caido en buen terreno fértil,
permitiendo que las aguas de la amargura se apartaran de ella. La necesidad de
¢sta habia pasado.

Ese mismo dia la vio reunida con el hombre que la habia amado y que
ahora la amaba otra vez; la noche que sigui6 fue para ella el punto de vuelta de
su vida entera. Porque cay6 dormida en un profundo suefio de agotamiento,
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como si estuviera muerta. Y el dngel que la guardaba la llevo al Terrible, y
toco sus 0jos y vio que se abrian. Y ella vio entonces el cuadro que le habian
preparado de sus encarnaciones pasadas y de sus relaciones con aquellos dos
hombres, que de nuevo se encontraban inextricablemente asociados con su
destino. Y comprendi6 que ella debia dedicar una vida entera de devocion a
los dos. Y cuando se despertd de su sueno, fue para ella como si se hubiera
bafiado en un manantial de dulzura, que destruyd todo recuerdo de las aguas
amargas. Y en esa dedicacion encontrd la dulzura de su propia vida.
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SOBRE AQUELLO QUE RESISTE

El poder de la resistencia es la primera semilla de la verdadera
inmortalidad, la inmortalidad que no se inclina hacia el renacimiento y que no
requiere ya el reposo y la oportunidad temporaria de la vida mortal.

Pero hacerse consciente del yo como llama que nunca muere y jamas se
apaga, es mas de lo que el espiritu del hombre puede abarcar. Lo intimida v lo
alarma, y s6lo puede afrontar la ordalia de descubrir lo que ¢l mismo es, con
ayuda de una larga preparacion. Esta preparaciéon consiste en aprender a
resistir y a aguantar.

Aquello que en la naturaleza del hombre tiene el poder de resistir y
soportar, es lo que toma sobre si la tarea de edificar una habitacidon, o una
forma, en que morar; y asi el espiritu se encuentra revestido de sustancia fisica
o espiritual.

En la mayor parte de los hombres, el poder de resistencia es muy ligero
en verdad y sucumben ante cualquier prueba larga. “El que soporte hasta el
fin, ese serd salvado (o iniciado)”, es una ensefianza oportuna en todo tiempo
para todos los discipulos. Y es una ensefianza que nunca queda en el pasado o
que se puede sobrepasar; desde el comienzo de la verdadera vida, de la
busqueda por la inmortalidad, hasta el fin, la necesidad de la resistencia, del
aguante, no solo esta siempre presente, sino que va aumentando. La vida
mortal, el instructor del hombre, estd aplicando pruebas constantemente a los
espiritus que pasan por su crisol, con el propodsito de verificar su poder de
resistencia y su aptitud para pruebas mds rigurosas. Este hecho profundo y
fundamental de la vida humana, es el que ha dado origen a los relatos de
pruebas y ordalias por las que se ven obligados a pasar los estudiantes de
ocultismo, segin las arbitrarias Ordenes de sus maestros. La verdad se
encuentra oculta en lo mas intimo del centro de las cosas de la vida humana.
No solo el estudiante de ocultismo declarado, sino también todo ser humano,
se ve sujeto constantemente a prueba y, de acuerdo con su poder de
resistencia, a ordalias. Estas son de toda clase, adaptadas en cada caso al
caracter del asi probado; y la complejidad infinita de la vida humana, el tupido
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tejido de la trama del destino, surge de este estrecho entrelazamiento de
pruebas innumerables. La resistencia y el aguante del padre es puesta a prueba
por la volatil naturaleza del hijo; la resistencia del hijo, que estd lleno del
deseo de vivir, es a su vez sometida a prueba por las limitaciones del padre.

La forma en que las generaciones sucesivas se entrelazan unas con
otras, suministra una serie incesante de pruebas, y de vez en cuando se aplica
una severa ordalia, mediante esta ensilla ley de la Naturaleza, cuando sus
condiciones se ponen en tension y se hacen extremas. El hijo que ha resentido
la prudencia del padre y negandose a soportarla, vuelve a la tierra para sufrir
una mayor opresion de uno que esté alin mas lejos de su simpatia por razén de
edad o de cualquier otra causa. Pero si aprende la leccion que tiene delante, y
comprende que debe adquirir la resistencia necesaria, siendo €sta la Unica
norma de conducta digna y recta, es muy probable que se encuentre con una
verdadera ordalia al renacer, como prueba de su adelanto, teniendo que
soportar opresiones y limitaciones que a la mente finita le pareceran
absolutamente injustas. Algunas veces, grupos enteros de discipulos que estan
prontos para pruebas severas y rigurosas, encarnan como subditos de algin
regente tiranico o de un gobierno corrompido, teniendo que sufrir grandes
penurias que despertaran la indignacion general. Es bueno que se sienta y se
exprese esta indignacion, y que se haga todo esfuerzo para aliviar y rescatar a
los asi oprimidos, ain por aquellos que estén suficientemente adelantados
como para ver mas alla de las leyes de este plano; porque el hombre no tiene
derecho a nada que no sea auxiliar a sus hermanos, de quienes no es juez y a
quienes no puede juzgar. Pero los que ya estan adelantados obtienen ayuda en
si mismos por el conocimiento de que todo el sufrimiento del mundo tiene
lugar de acuerdo con la ley, y de que toda penuria es un instructor compasivo.
El destino del hombre es tan grande, tan trascendental, que necesita el
egjercicio severo, que es de absoluta necesidad para todo aquel que tiene que
llenar puestos de gran responsabilidad.

Cuando viene el primer disgusto, eso que gradualmente se intensifica
convirtiéndose en sufrimiento, todos tratan de escaparse, imaginandose que
pueden hacerlo.

Pareceria como si un ligero cambio de circunstancias, un cambio de
lugar, o de tarea, o de asociados, seria suficiente para convertir la vida en lo
que era antes de que comenzara la prueba. Pero pronto se ve evidentemente
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que, o el cambio es imposible, o que no produce el resultado que se desea. En
cuanto esto se manifiesta comienza una accion dentro de la naturaleza del
hombre. Mientras la prueba era ligera, la consideraba como completamente
externa a si mismo, algo que Podria arreglarse mediante una alteracion de las
circunstancias exteriores. Pero cuando comienza a sentirse una presion mas
profunda y el poder superior que el hombre llama Destino, ordena que persista
la presion, entonces el hombre la siente dentro de si mismo, en el mismo
corazén de su ser. Si se rebela, desprendiéndose de responsabilidades y
deberes, o rompiendo los lazos que lo ligan, entonces su corazon se contrae,
disminuye en tamafio y a la vez de sensitividad. Si decide que debe aguantar y
resistir como norma de conducta, y reconoce sus responsabilidades, dejando
que lo circunden y hasta que lo arrastren, entonces el corazon se expande y se
desarrollan sus poderes. Porque es el ego, el verdadero yo, el que tiene el
poder de soportar. La parte animal del hombre, la forma en que camina par la
tierra, no tiene ese poder. La bestia del campo que sufre males fisicos
heroicamente, lo hace mediante un poder propia que el hombre ignora por
completo, porque aunque es la compaiera del hombre en este mundo, estd
siguiendo una ley evolutiva diferente y su ser sera siempre un misterio para €l.
Cuando el hombre sufre males fisicos o sufrimientos mentales, o cualquier
dolor o pena por celos, ira, pesadumbre, con heroismo y resistencia, lo hace en
virtud de aquello que constituye su verdadero ser y que tiene en si el poder de
la eterna persistencia.

El hombre que se enerva asi con las penurias y las ansiedades, se
prepara para una probacion madas larga. Probablemente obtendra como
resultado inmediato, que casi siempre reviste el aspecto de una recompensa,
una encarnacioén de holganza y lujo. Esta se le concede para que pueda reunir
sus fuerzas y aprontarse para seguir adelante. Pero esta obstaculizando el
progreso de la raza con su lentitud, lo que hara que su lote individual sea mas
duro cuando progrese. Por lo tanto, el que retrocede ahora, si se le da tiempo
para recuperar su aliento y su valor, necesitara ganar el tiempo perdido mas
adelante. Es mejor afrontar cada ordalia cuando se presente, soportarla y
quedar en libertad para pasar a la proxima. Es una ilusién imaginarse que
puede escaparse uno de ella no haciéndolo asi. Solo se consigue postergarla.
No hay jamas la menor posibilidad de escape porque el hombre mismo, es el
que ordena su propio destino. La raza vino como un todo unido al lugar que
habia sido creado para su crecimiento, y como un todo unico saldra también
de alli. Y cada hombre particip6 en esta decision de descender a la materia, asi
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como cada hombre participara en el deseo de pasar a través de ella y alcanzar
aquello que esta més alla. Las tinieblas de un alma obscurecida son causa de
oscuridad para todos los hombres. El gobernante injusto que sirve de
instrumento para causar sufrimientos a grupos de almas que progresan, es un
obstaculo para el hombre, no a consecuencia de esas malas obras, sino a
consecuencia de la oscuridad que reina en ¢l y de la dureza e insensibilidad de
la simiente espiritual que haya en €l. Y se hundird de nuevo en la dejadez, en
el suefio y en entretenimientos infantiles, mientras que sus oprimidos se
levantaran y seguirdn adelante. El tirano es quien necesita auxilio, no sus
victimas; pero s6lo mediante el esfuerzo para salvar a las victimas es como se
le puede ensenar la maldad de sus obras, de tal suerte que el ocultista
adelantada actua en la crisis de este caracter, en la misma forma que lo haria el
hombre justo que no sabe nada mas alla de lo de este plano.

El mal no perdura en el hombre; no tiene persistencia. Es aquello que lo
aparta de todo lo que es penoso para si mismo y lo vuelve indiferente para el
dolor que sufren los demas. Le impide soportar ninguna prueba o sobrevivir a
cualquier ordalia; lo convierte en rebelde, en uno que quiere separarse de la
marcha de la raza. Por lo tanto el mal se desprende de ¢l porque no es de
aquello que perdura.

FABULA III

Un nifio estaba al lado de un rio ancho y profundo, contemplando sus
obscuras aguas. Era un hermoso muchacho de ocho o nueve afos, con todas
las maneras, presencia y vestido, de uno que se encontrara en elevada
situacion. Evidentemente su nacimiento era uno de esos que implican grandes
responsabilidades, como pasa con todas las posiciones elevadas. Este hecho
despierta el interés de aquellos que comprenden el significado de la vida,
porque, bien sea el resultado un éxito o un fracaso, la persona que nace en tal
situacion lo ha hecho porque se la considera digna de una prueba severa.

Mientras estaba alli tranquilamente, absorto en un pensamiento tan
profundo que llamaba la atencién en un ser tan joven, un hombre que venia
por la orilla del rio se sinti6 atraido por su apariencia y se puso a observarlo.
Era un hombre en lo mejor de la vida, fuerte y triguefio, con 0jos negros
penetrantisimos; estaba vestido como si anduviera de excursion y tenia el aire
de estar haciendo una larga expedicion. Pero el rostro y la actitud del nifio tan
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profundamente pensativo lo atraian y detuvo su marcha, queddndose un largo
rato en observacion. De pronto el nifio levantd la mirada y contempld al
hombre con interés, pero aparentemente sin discernimiento. Claramente se
veia que los forasteros no eran para ¢l motivo de alarma o de peligro, o, si no,
es que no estaba en su naturaleza el sentirse alarmado. Ciertamente tampoco
habia nada en la apariencia de ese hombre que pudiera atemorizar a un nifo,
salvo su mirada, de caricter tan penetrante y dominador, que mas de un
muchacho de esa edad habria huido. Pero este nifio le devolvio la mirada con
otra no menos intrépida, que parecia a la vez interrogarlo con interés. Después
de un rato el hombre hablo:

“Creo que he entrado en una propiedad privada, dijo, y que usted es el
propietario de la tierra en que estamos”.

“S1”, dijo el nifio con sencillez, “pero no tengo poder alguno sobre ella y
no lo tendré por muchos afios. Es una lastima que sea tan joven. Sin embargo,
se presta bastante consideracion a mis deseos y puedo darle la bienvenida a
estas tierras que otros administran por mi. ;Tiene que caminar una larga
distancia? ;Quiere venir y descansar en el castillo?”.

“Estoy haciendo un viaje a pie por Inglaterra”, contestd. “Deseo
conocer todo el pais. El curso de este rio es nuevo para mi y deseo seguirlo
hasta su fuente. Me gustaria grandemente descansar un rato y también
examinar su castillo, del que he oido hablar mucho”.

“Muchas millas de este rio son mias”, dijo el nifio. “Deberia ser un rio
amigo, pero sin embargo no puedo menos que considerarlo como enemigo,
porque mi padre muri6 en él”.

Estaban parados uno al lado del otro, en silencio, contemplando las
obscuras aguas. El hombre nada dijo, pero el nifio sintidé que su silencio era
elocuente y estaba consciente de su simpatia.

De pronto echaron a andar, sin decirse nada. Luego dijo el nifio:

“;Quiere decirme su nombre y donde vive?”.
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“;Puedo mantener mi nombre reservado para usted hasta que haya
hablado con su madre?”.

“Entonces, ¢ Usted la conoce?. ;Satisfaria usted sus deseos?”.

El hombre asintio.

El muchacho se detuvo y lo mir6 intensamente.

“; Asi que es usted?”, dijo. “Aquel que tanto habia deseado conocer.
(Fue por culpa suya que mi padre se suicid6 ahogandose en el rio?”.
Nuevamente el hombre asintio.

“:Y para qué viene aqui?. ;Para hacer sangrar otra vez el corazon de mi
6 6
pobre madre o para quitdirmela a mi?”.

“Ninguna de las dos cosas, Lord Highmount. He sufrido y me he
arrepentido. He llorado como nadie la muerte de su padre. Y ahora que usted
sabe quién soy, serd usted quien decida todo. Deseaba pasar por este camino y
contemplar el castillo desde lejos. Cuando lo vi a usted y luego cuando me
invitd a ir alli, me parecid que quizés era la mano del destino. Pero ahora ya
no estoy seguro. No ir¢é al castillo salvo que usted asi lo desee, salvo que usted
crea que es mejor que lo haga. Creo estar ya purificado de la pasion que
destruy6 la vida de su padre y echd a perder la de su madre. Con el mayor
placer los serviria tanto a usted como a ella si estuviera en mi poder hacerlo.
La unica cosa que quisiera hacer, no puedo hacerla: no puedo hacer que el
muerto resucite”.

“La muerte no existe”, dijo el muchacho sencillamente. “Mi padre no
hizo méas que irse, de aqui a otra parte, pero esta en algun otro lado. No puedo
todavia perdonar a mi madre por haberlo hecho sentir que tenia que irse. Me
agradaria mas que usted no la viera a ella. No soy mas que un nifio, pero s¢
que seria mejor que usted no la vea”.

“Adio6s”, dijo el hombre, “es usted un muchacho valiente de verdad. Lo
bendeciré todos los dias™.
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Y asi diciendo dio vuelta y se fue rapidamente, mientras Lord
Highmount se qued6 contemplandolo hasta que desaparecid de su vista.

“1Y éste es Otto Derril, el hombre de quien todos dicen que es un
pillastre!”, se dijo. “;Como puede serlo?. ;No hubiera hecho mejor mi padre
en aguantarlo todo que en suicidarse?”.

Su padre, aunque invisible, estaba al lado de €I, porque era un espiritu
encadenado a la tierra, incapaz de dejar esa tierra en que debid haber
transcurrido su vida. La habia interrumpido en un arranque de celos
insoportables. Su hijo estaba custodiado a cada lado por un angel con la
espada en la mano, para que no presintiera la proximidad del espiritu de su
padre, a quien creia muy lejano. Su vida era muy preciosa y valiosa y por €so
se la protegia asi. Su padre, con los poderes del cuerpo psiquico, podia
percibir sus pensamientos, y se supo asi juzgado y condenado por su propio
hijo. No habia sido capaz de resistir; habia fracasado en la prueba a que se lo
habia sometido. Y se avergonzo de ello al leer los pensamientos de su hijo.

En el Castillo de Highmount habia una habitacion que no era mas que
una capilla de dolor. Aqui se habia reunido todo lo que habia sido una
propiedad especial del hombre que todavia hubiera podido estar en su lugar,
usando y gozando de todas estas cosas y haciendo su trabajo. Nadie entraba en
esta habitacion sino la mujer cuya aparente infidelidad lo habia sometido a una
prueba que excedia a su resistencia; y su hijo. Alli se encontraba ella ahora,
caminando de un lado para otro, con las manos entrelazadas. Estaba tan
absorbida en sus pensamientos, que se habia olvidado completamente de todo
lo que no fuera la habitacidon en que estaba, donde diariamente revivia en su
mente la tragedia de su vida. Habia sufrido las mas terribles amarguras,
porque habia sido mal comprendida e interpretada. El1 hombre que ella habia
amado y que amaba ahora lo mismo, era el padre de su hijo. Ella se habia
encontrado en circunstancias tales que no podia explicar, y la vehemente
naturaleza de €l lo excitd al extremo en juicio y obra. El la creyo infiel; rehusé
soportar el tormento y la humillacion. Ahora, en espiritu, lo sabia todo; y
diariamente entraba en la capilla de dolor y lloraba amargas lagrimas al lado
de ella. Y cuando algunas veces ella se quedaba absorta en sus pensamientos o
sentimientos, de manera que olvidaba su cuerpo, cuando volvia en si, tenia la
sensacion de que €l estaba con ella, de que, por un momento, habian estado
juntos otra vez.
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iComo habia deseado ella también seguirlo! jHundirse en las obscuras
aguas y libertar su espiritu! Nada le importaba que las andanzas de ¢l fueran
horrendas - y ella sentia que lo eran -; nada le importaba que su estado fuera
muy triste; deseaba estar con ¢él, deseaba compartir todos sus sufrimientos y
dolores, para mostrarle toda la altura, la profundidad y la anchura de su amor.
Pero esto no podia ser asi, como el triste espiritu bien lo sabia, porque ¢l podia
ver perfectamente los hechos que apenas si podian ser vagamente sentidos por
ella mientras estuviera encarnada. El veia que la crisis en sus vidas, la tragedia
que habia roto su union, era en verdad una prueba crucial, que habia terminado
en una separacion de caminos. Porque ella habia pensado instantdneamente,
cuando le dieron la primera noticia de su suicidio y mientras luchaba con el
vehemente deseo de seguirlo, en su hijo, ese hermoso nifio que les habia
venido. “No puedo dejarlo solo”, gritaba en su agonia, en esa agonia en que se
debatia, de ese tremendo dolor que se produce cuando uno pierde a un ser a
quien quiere mas que a si mismo. “No puedo dejar al nifo!”, era el
pensamiento que le impedia seguirlo a €l; y esto sin el menor reproche para ¢l
por haber asi abandonado el hijo al cuidado de una madre que, segiin crey6 en
ese momento, no era digna de ser madre. “Tengo que soportarlo”, se dijo; y
aquello que resiste y soporta, se fortalecio dentro de ella.

Y el desfalleciente espiritu, que una vez habia animado la forma de su
joven y fuerte marido, retrocedio al ver el crecimiento de ella; y ocultd su
rostro ante su brillantez. Porque vio faciles escalones que conducian a lugares
de reposo obscuros y sombrios, que lo tentaban; sentia que se hundiria y caeria
del lugar donde ella estaba. Pero venia diariamente a lamentarse con ella; ¢l
bien sabia que su sacrificio, y su crimen habian sido inttiles e innecesarios. El
primer paso hacia abajo lo dio cuando lament6 amargamente la pérdida de
todo lo que podia haber disfrutado y que no tenia por qué haber abandonado.
De un lord en la tierra, se habia convertido en un vagabundo sin hogar, en el
limite del plano material. No era nada -no era nadie-, podia echarse a dormir y
dejar de llorar. Lamentaria lo que habia perdido, si; pero no era ¢l de los que
se arrepienten, porque el poder de arrepentirse no estaba en €l.

Egerton, Lord Higlunount, subi6 la escalera del castillo y entr6 por la
gran puerta. Todo propietario de este castillo, lo habia sentido como una parte
de si mismo, lo habia amado como si fuera una cosa viviente. Egerton se habia
preguntado varias veces, como era posible que su padre lo hubiera dejado; no
sabia que en realidad no lo habia dejado, que ain ahora estaba en la misma
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habitacién hacia la que iba el muchacho, con la mujer que era a la vez el
centro de la tragedia y triunfante neo6fito. Egerton llamé a la puerta, con unos
golpecitos convenidos con su madre, y entré6 inmediatamente. Ella estaba alli
sonriéndole, como siempre le sonreia: joven y hermosa, aunque sus cabellos
se habian vuelto blancos como la nieve por el sufrimiento.

“Mamad”, dijo, “he tenido una extrafa aventura. Alld abajo en el rio me
encontré con alguien a quien conoces muy bien. Quiero que lo sepas, aunque
no podras hablar de ello conmigo, porque no soy mas que un nifio. Era Otto
Derril. Queria venir a verte y decirte cuanto ha sufrido y como se ha
arrepentido, y que ha llorado a mi padre como nadie lo ha llorado. Adiviné
quién era, y entonces me dijo que yo decidiera si debia o no venir a verte. Yo
contesté que no, que mejor seria que no viniera. /Tenia razon, mama?”.

“Si, la tenias”, dijo Lady Higlunount, “no deseo verlo absolutamente.
De nada serviria. Nuestros caminos son distintos. No sé si podras
comprenderlo, Egerton, pero debo decirte que todo fue un gran error”.

“Creo que comprendo”, dijo el nifio. “En todo caso ya me acordaré de
todo y lo comprenderé cuando sea grande. Sé que eres mi linda mamita, y muy
valerosa, y me siento orgulloso de ti”.

Y le echod los brazos al cuello y la abrazd apretadamente, y el
desmayado espiritu que estaba a su lado huyo. Porque vio que el hijo y la
madre eran almas gemelas; vio el espiritu del muchacho con toda su estatura
al lado de ella, consolandola y protegiéndola. Y comprendié que como ella no
estaba tan adelantada como su otro yo, habia sido necesario que pasara por la
ordalia que habia sufrido; y ahora ya eran iguales y pasarian juntos a un
elevado lugar, cuando su vida terrestre terminara.

Y entonces ¢l se cubrid el rostro y huyo, para no volver jamas. Y buscod
incesantemente el olvido y la paz.

Su esposa sintié que ese dia la habia dejado, que su presencia ya no
estaba mas alli; y ella dejo de ir a la capilla del dolor, lo mismo que €l.

35



Mabel Collins — Fragmentos de Vida y Pensamiento

SOBRE LA DETERMINACION
DE LA DIRECCION

El hombre ambicioso comienza a desenvolver la direccion de su
naturaleza, preguntandose si ha empleado cada dia y cada hora del dia con
suficiente provecho. Reconociendo que si gasta su energia en pequefieces que
se consiguen ficilmente, y en los pequefios placeres de la hora, nunca se
elevard sobre el rebafio humano; y preguntdndose continuamente si cada cosa
que se le presenta vale la pena, se va haciendo capaz de dirigirse hacia una
meta distante. Las dos cualidades que se obtienen mediante el ejercicio de la
ambicién son el poder de percibir y el de aspirar a una meta distante; y el de
elevar todo su ser mas alla del nivel en que ya se encuentra. Estas cualidades
son esenciales para el discipulo, quien no puede pasarse sin ellas. Pero cuando
la ambicion ha muerto en su naturaleza, tomando su lugar el deseo de
realizacion, entonces se necesita un nuevo poder. Ademas de su capacidad
para dirigirse hacia una meta distante, el discipulo tiene que adquirir el poder
de determinar si esa meta se encuentra en la debida direccion.

Desde el principio de los tiempos, hasta ahora, los grandes instructores
de la raza humana han predicado la verdad de que ésta no tiene hogar
permanente en el universo material, sino que no es mas que una peregrinacion
que la llevara a otro lugar. Como conjunto, la raza apenas ha hecho de lleno su
entrada en la materia y no estd todavia preparada para salir de ella. Los
individuos, que poseen ese libre albedrio que eventualmente los convertird en
dioses, dan vuelta en redondo frecuentemente. No hay pausa, el tiempo
apresura continuamente al hombre a través de sus encarnaciones; no les
permite detenerse; pero tienen la libertad de elegir su direccidon. La direccion
en que va el hombre es practicamente todo lo que importa; si se dirige bien,
tiene poca importancia la forma en que ponga sus pies en el camino, porque
sus pisadas van continuamente apresurandose hacia adelante y se desvanecen
de la tierra tan pronto casi como han dejado su huella impresa en ella. Esto es
lo que hace al discipulo tan indiferente a su éxito o fracaso personal. Pero hay
varios signos con los que puede comprobarse la direccion en que va, y es de
vital importancia que de vez en cuando establezca claramente si va en la
debida direccion.
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So6lo pueden hacer esto aquellos que, mediante la larga practica, han
aprendido el arte de la concentracion y que pueden eliminar de su vista todos
los objetos, pensamientos y consideraciones mundanas. EI hombre ordinario
puede tropezar, tratando continuamente de encontrar el recto camino, orando
siempre para conservarse en ¢l; pero el discipulo puede comprobar
positivamente por los signos que €l conoce, si la direccion que lleva lo
conduce al Supremo. Estos signos no pueden percibirse en el plano ordinario
del pensamiento y no pueden ser discernidos en medio de las actividades
normales, cuando el cerebro estd trabajando activamente. El tumulto cerebral
tiene que apaciguarse, de manera que el silencio sea completo. Entonces el yo
puede retraerse al lugar en que hay percepcion sin ojos y entendimiento sin
palabras. Todos saben cuiando se llega a este lugar por la gran luz que,
frecuentemente, es penosa por su intensidad y su claridad. El espiritu no se da
cuenta de que tiene ojos para ver, pero si se da cuenta de la gran luz que lo
compenetra en tal forma que parece que todo su ser fuera presa de la luz. No
se da cuenta de que posee el poder de oir o de que tiene sus 6rganos auditivos,
pero en ese estado y lugar mistico, penetra en el ser una voz insonora que le
imparte completo entendimiento. So6lo en ese lugar puede lograrse el
conocimiento de la direccion, y por lo tanto se vera que se necesita mucha
preparacion y un largo aprendizaje. Pero un discipulo no puede hacer progreso
cierto hasta que ha obtenido el poder de lograr este conocimiento, y, por lo
tanto, debe ponerlo ante si mismo desde el momento en que hace el primer
voto y pasa por el primer rito o ceremonia. Muchos dan su primer paso hacia
el discipulado sin tener una idea clara de las tareas tan pesadas y severas que
estan ante ¢l; esto no siempre puede evitarse, dadas las condiciones con que el
destino rodea sus vidas. Esta ignorancia no resulta necesariamente en desastre,
pero causard demoras y a veces gran descorazonamiento. Pero si el discipulo
se da cuenta de lo que esté ante ¢l y de la gran devocion y dedicacion que de €l
se espera, adelantard mas rdapidamente. Por lo tanto, hay y habra ensefianzas
mas explicitas en estos ultimos tiempos, porque la raza tiene que comenzar su
preparacion para partir del universo material y sus individuos pediran y
recibirdn mas auxilio y mayor instruccion. Ademds, la necesidad de una
debida direccion se estd haciendo continuamente mdas urgente; conforme la
raza comienza a desprenderse de la materia y a elevarse, se convierte en un
desastre mucho mayor el que uno se vuelva atrds y vaya en mala direccion.
Manos visibles e invisibles se extienden desde arriba para sostener a los
peregrinos en el arduo camino y guiarlos debidamente en todas las formas
posibles.
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Estos son los dos signos por los cuales conoce el discipulo, cuando se
encuentra en la gran luz, si la meta que busca estd en la debida direccion. El
primero es si todavia es visible para él. Si se ha desvanecido de su vista, si la
busca en vano con su mirada y no esté alli, entonces es que no tiene relacion
alguna con el estado inmortal a que pertenece esa luz. No es mas que una
fantasia de su vida fisica, un juguete de nifio que ha quedado detras cuando el
espiritu adquiere toda su estatura.

El otro signo es una sensacion de ser atraido hacia abajo, desde el sitio
de la luz, como si fuertes cordeles lo arrastraran hacia la tierra, hacia el centro
mismo de la tierra donde arden los grandes fuegos. Esto lo siente solamente
cuando el discipulo no ha cometido meramente un error respecto a la
importancia y posicion de su meta, sino cuando en realidad se ha dado vuelta
y busca en mala direccion. Si no obedece a esta sefial la primera vez que viene
a ¢él, pronto le serd imposible alcanzar la luz dentro de si mismo, y tendra que
volver a sentarse en el hogar de la materia, en el que las llamas y las chispas
del deseo y del dolor lo envolveran de nuevo.

FABULA IV

Un discipulo estaba ante la puerta de la casa del Maestro y llamo. Dos
veces llamo, y la puerta permanecio6 cerrada. Cuando llamo por tercera vez, se
abrio subitamente, y el Maestro mismo estaba alli. Tras El se veia un jardin
hermosisimo, lleno de arboles en flor, con muchas fuentes, cuyas aguas
estaban coloreadas con los matices del iris, solo que con muchos mas colores
que los que pueden verse en el arco iris de la tierra. El discipulo miraba
ansiosamente el jardin, porque estaba muy cansado y deseaba ardientemente
que su Maestro le pidiera que entrara a descansar. Pero el Maestro nada le dijo
y se quedd contemplandolo. Hubo silencio entre ellos por un tiempo, y
entonces el Maestro levant6 la mano, lo que obligd al discipulo a expresar el
pensamiento que habia en su mente.

“Me gustaria entrar y descansar un rato entre las flores”.
“No tienes derecho a ello”, dijo el Maestro. “Te equivocas por lo que

toca al jardin. No es un lugar de descanso. Estas en plena conciencia de suefio
y no comprendes lo que ves. Vuélvete y recobra el entendimiento si puedes.
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No debes venir a mi durante el suefio. Ven a mi en tu proxima concentracion y
trataré de darte entendimiento™.

Y de nuevo levantd su mano, y con un gesto despidio al discipulo, que
se encontrd volviendo a su cuerpo y despertando de su suefio. Se aferro al
suefo, deseando retenerlo, deseando quedarse libre de la fatiga de su cuerpo y
de la fiebre de su cerebro. Y eso no podia; se veia empujado a su cuerpo y se
encontraba despierto en el mundo fisico, y esto con toda nitidez, en un instante
de tiempo.

Se levant6 del lecho que se le hacia insoportable y empez6 a caminar
por la habitacion.

“De nada me sirve el suefio ahora”, dijo tristemente. “Ha sido mi mejor
amigo y ahora me deserta. Bien, probaré a mi otro amigo: trabajaré”.

Y se fue a la habitacion contigua y encendio la lampara que ilumind una
gran mesa llena de libros y papeles. Se habia ido a acostar demasiado fatigado
para terminar de leer las cartas, muchas de las cuales estaban aun sin abrir. Las
fue revisando y eligi6 algunas que abri6 y leyo.

Un gran sobre cuadrado, de color gris peculiar, tenia un sello de lacre
negro de buen tamafio. Lo contemplo6 un largo rato antes de decidirse a abrirlo.
Venia de un viejo amigo, uno a quien queria mas que a nadie, mas que a si
mismo. Sabia 